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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Siga atentamente estas instrucciones de seguridad cuando
use el producto.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacién del productoy de
que el enchufe tenga toma de tierra.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte fija
del producto en agua o cualquier otro liquido. No exponga
las conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene
las manos completamente secas antes de tocar el enchufe
o encender el producto.

Advertencia: si el producto cae accidentalmente en agua,
desconéctelo inmediatamente. jNo toque el agua!
Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en
busca de danos visibles. Si el cable presenta danos, debe
ser reparado por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

Advertencia: no use el producto si el cable, el enchufe o la
estructura presenta dafnos o si no funciona correctamente,
ha sufrido alguna caida o ha sido danado.

No retuerza, doble, estire o dafe el cable de alimentacién.
Protéjalo de bordes afilados y fuentes de calor. No permita
que el cable toque superficies calientes. No deje que el
cable asome sobre el borde de la superficie de trabajo o la
encimera.

El aparato no esta previsto para su operaciéon por medio de
un temporizador externo o un sistema de control-remoto
separado.
Apagueydesenchufeelproductodelafuentedealimentacion
cuando no esté siendo usado y antes de limpiarlo. Tire del
enchufe para desconectarlo, no tire del cable.

Este producto estd disefiado exclusivamente para uso



domeéstico. No es apropiado para usos comerciales o
industriales. No lo use en exteriores.

No use accesorios que no hayan sido recomendados por el
fabricante, ya que podrian causar lesiones o dafnos.

Sitle el producto en una superficie seca, estable, plana y
resistente al calor.

No use el producto bajo las siguientes circunstancias:
Dentro o encima de cocinas eléctricas o de gas, hornos
calientes o cerca de fuego.

Sobre superficies blandas (como alfombras) o donde pueda
volcarse durante su uso.

En exteriores o areas con altos niveles de humedad.

Cerca o bajo materiales inflamables (como cortinas, trapos,
cortinajes, pafos, etc.) o bajo armarios de cocina.

La temperatura de las superficies accesibles podria ser alta
mientras se usa el producto y podria causar quemaduras.
No toque las superficies calientes mientras esté en
funcionamiento e inmediatamente despueés.

No vierta aceite en la cavidad del producto.

No cubra el producto con ninglin objeto mientras esté en
funcionamiento.

Desenchufe el productoinmediatamente sise observa fuego
o humo.

No deje el producto sin supervision mientras esté en uso.
Desenchdfelo de la fuente de alimentacién cuando acabe de
usarlo o cuando abandone la habitacién.

No intente reparar el producto por si mismo. Contacte con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec.

La limpieza y el mantenimiento del producto deben
realizarse de acuerdo con este manualde instrucciones para
asegurar el correcto funcionamiento. Apague y desenchufe
el producto antes de moverlo o limpiarlo. Deje que se enfrie



completamente antes de limpiarlo o guardarlo.

Deje que se enfrie completamente antes de limpiarlo o
guardarlo.

La limpieza y el mantenimiento del producto no deben
realizarse por nifios.

No introduzca el palomitero en el lavavajillas.

Guarde el producto y su manual de instrucciones en un lugar
secoy seguro cuando no vaya a ser usado.
Noseaceptaningunaresponsabilidad sobredanosolesiones
personales que tengan como origen un uso inadecuado del
producto o el incumplimiento de este manual.

Elaparato no debe serusado por nifios desde 0 hasta 8 anos.
Este electrodomeéstico puede ser usado por nifios de 8 afos
y mayores de 8 anos si estan continuamente supervisados.
Este aparato puede ser usado por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento si estan supervisados o han
recibido instruccion concerniente al uso del aparato de una
forma seguray entienden los riesgos que este implica.
Supervise a los ninos para asegurarse de que no jueguen
con el producto. Es necesario dar una supervision estricta si
el producto esta siendo usado por o cerca de nifios.
Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los
ninos de edad inferior a 8 anos.

SAFETY INSTRUCTIONS

All safety instructions should be closely followed when using
the appliance.
- Make sure that the mains voltage matches the voltage

stated on the rating label of the appliance and that the wall
outlet is grounded.



Do notimmerse the cord, plug, or any non-removable part of
the appliance in water or any other liquid. Do not expose the
electrical connections to water. Make sure your hands are
dry before handling the plug or switching on the appliance.
Warning: Never immerse the appliance in water. Do not
reach into the water!

Check the power cord regularly for visible damage. If the
cord is damaged, it must be replaced by the official Technical
Support Service of Cecotec in order to avoid any type of
danger.

Warning: Do not use the appliance ifits cord, plug, or housing
is damaged, nor after it malfunctions or has been dropped
or damaged in any way.

Do not twist, bend, strain, or damage the power cord in any
way. Protect it from sharp edges and heat sources. Do not
let it touch hot surfaces. Do not let the cord hang over the
edge of the working surface or counter top.

The appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

Turn off and unplug the appliance from the mains supply
when not in use and before cleaning it. Pull from the plug,
not the cord, to disconnect it from the outlet.

This product is designed only for household use. It is
not suitable for commercial or industrial use. Do not use
outdoors.

Do not use any accessory that has not been recommended
by Cecotec, as they might cause injuries or damage.

Place the appliance on a dry, stable, flat, heat-resistant
surface.

Do not use the appliance under the following circumstances:
On or near a gas or electric hob, in heated ovens, or near
open flames.



On soft surfaces (such as carpets) or where it may tip over
during use.

Outdoors or in areas with high humidity levels.

Near or below flammable materials (such as curtains, cloths,
wall hangings, tea towels, etc.) or under wall cabinets.

The temperature of accessible surfaces may be high while in
use and could cause burns. Do not touch hot surfaces while
in use or immediately after.

Do not pour oilin the cooking cavity of the appliance.

Do not cover the appliance while in use.

Unplug the appliance immediately if fire or smoke is
observed.

Do not leave the appliance unattended while in use. Unplug
it from the power supply when you finish using it and before
leaving the room.

Do not try to repair the product by yourself. Contact the
official Technical Support Service of Cecotec.

To ensure the correct operating of the device, cleaning
and maintenance tasks must be carried out according to
this instruction manual. Turn off and unplug the appliance
before moving and cleaning it. Allow it to completely cool
down before cleaning or storing it.

Allow it to completely cool down before cleaning or storing
it.

Cleaning and maintenance tasks must not be carried out by
children.

Do not wash the appliance in dishwashers.

Store the appliance and its instruction manual in a safe and
dry place when not in use.

No liability is accepted for any eventual damage or personal
injuries derived from misuse or non-compliance with this
instruction manual.



- The appliance is not intended to be used by children under
the age of 8. It can be used by children over the age of 8, as
long as they are given continuous supervision.

- This appliance can be used by children aged 8 and above,
and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge, as long as
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

- Children shall not play with the appliance. Close supervision
is necessary when the appliance is being used by or near
children.

- Keep this appliance and its power cord out of reach of
children under the age of 8.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez suivre ces instructions de sécurité tres attentivement

lorsque vous utilisez l'appareil.

- Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.

- Nesubmergeznilecable, nilapriseniaucuneautre partie fixe
du produit dans l'eau ni dans aucun autre liquide. N'exposez
pas les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous d'avoir
les mains completement seches avant de toucher la prise
ou d'allumer le produit.

- Avertissement : si le produit tombe accidentellement dans
l'eau, débranchez-le immédiatement. Ne touchez pas l'eau !

- Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. S'il présente des
dommages, il doit étre réparé par le Service Apres-Vente



Officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.
N'utilisez pas l'appareil si le cable, la prise ou la structure en
général ne fonctionnent pas correctement, ont souffert une
chute ou ont été abimés.

Ne tordez pas, ne pliez pas, n'étirez pas et n'abimez pas le
cable d'alimentation. Protégez-le des bords pointus et des
sources de chaleur. Ne laissez pas le cable toucher des
surfaces chaudes. Ne laissez pas le cable dépasser de la
surface de travail ou du plan de travail.

Cet appareil ne peut pas étre utilisé a travers d'une minuterie
externe ou d'un systeme par télécommande sans fil.
Eteignez et débranchez 'appareil de la source d'alimentation
lorsque vous ne l'utilisez plus et avant de le nettoyer. Tirez
sur la fiche pour débrancher ; ne tirez pas sur le cable.

Ce produit a été concu pour un usage exclusivement
domestique. ILn'est pas approprié pour un usage commercial
ni industriel. Ne 'utilisez pas a l'extérieur.

N'utilisez pas d'accessoires qui ne soient pas recommandés
par le fabricant, cela pourrait abimer le produit.

Placez le produit sur une surface seche, stable et plate,
résistante a la chaleur.

N'utilisez pas l'appareil dans les circonstances suivantes :
dans ou sur des cuisines électriques ou a gaz, dans des fours
chauds ni prés du feu ; sur des surfaces molles (comme
les tapis) ou des surfaces desquelles l'appareil pourrait se
renverser pendant utilisation ; en extérieurs ou dans des
endroits possédant des niveaux d'humidité élevés ; pres ou
sous de matériaux inflammables (comme des rideaux, des
chiffons, des torchons, etc.) ou sous des armoires de cuisine.
La température des surfaces accessibles pourrait étre
élevée lorsque vous utilisez l'appareil et pourrait provoquer
des brdlures. Ne touchez pas les surfaces chaudes lorsque



l'appareil est en fonctionnement ni immédiatement apres.
Ne versez pas d'huile dans la cavité du produit.

Ne recouvrez pas le produit avec des objets lorsqu'il soit en
fonctionnement.

Débranchez immédiatement 'appareil si vous observez du
feu ou de la fumée.

Ne laissez pas le produit sans surveillance s'il est en
fonctionnement. Débranchez le produit de la source
d'alimentation lorsque vous terminez de ['utiliser ou lorsque
vous quittez la piece.

N'essayez pas de réparer le produit vous-méme. Contactez
le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

Le nettoyage et lentretien du produit doivent étre
réalisés en accord avec ce manuel pour assurer le correct
fonctionnement du produit. Eteignez et deébranchez
l'appareil avant de le déplacer ou de le nettoyer. Laissez-le
refroidir completement avant de le nettoyer ou de le ranger.
Laissez-le refroidir completement avant de le nettoyer ou
de le ranger.

Les taches de nettoyage et d'entretien ne doivent pas étre
realisés par des enfants.

N'introduisez pas l'appareil au lave-vaisselle.

Gardez l'appareil et son manuel d'instructions dans un lieu
sec et sécurisé lorsque vous n'allez pas l'utiliser.

Nous n'acceptons aucune responsabilité pour tout type de
dommage résultant d'une utilisation incorrecte du produit
ou du non-respect de ce manuel.

L'appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de 0 a 8
ans. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et
plus s'ils sont surveillés constamment.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes aux
capacités physiques, mentales ou sensorielles réduites, ou



sans expeérience ni connaissances si elles sont surveillées
et/ou ont recu les informations nécessaires a l'utilisation
correcte de l'appareil et qu'elles ont bien compris les risques
qu'ilimplique.

Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec le produit. Une surveillance stricte est nécessaire si le
produit est utilisé par ou a coté des enfants.

Maintenez 'appareil et son cable hors de portée des enfants
de moins de 8 ans.

SICHERHEITSHINWEISE

Befolgen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, wenn Sie
das Produkt verwenden.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung, mit der
auf dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.

Tauchen Sie das Kabel, Netzstecker oder andere Teile
nicht ins Wasser oder anderen Flussigkeiten. Tauchen Sie
elektrische Verbindungen nicht in Wasser. Stellen Sie sicher,
dass lhre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die Steckdose
berUhren oder das Gerat einschalten.

Hinweis: Falls das Produkt versehentlich ins Wasser fallt,
ziehen Sie es sofort aus der Steckdose. Behrliren Sie nicht
das Wasser!

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmé&Rig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt
werden, um Sach- und Personenschaden zu vermeiden.
Achtung: Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Kabel,
der Stecker oder das Gehause sichtbare Schaden aufweisen,
nicht korrekt funktionieren oder heruntergefallen sind.



Das Netzkabel darf nicht verdreht, verbogen oder zu stark
gezogen bzw. belastet oder beschadigt werden. Schitzen
Sie es von scharfen Kanten und Warmequellen. Lassen
Sie niemals den Kabel mit warmen Oberflachen in Kontakt
kommen.Lassen Siedas Kabelniemals UberderArbeitsflache
stehen.

Das Gerat ist nicht fur den Betrieb mit einem externen Timer
oder einer separaten Fernbedienung vorgesehen.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen es von der
Stromversorgung, wenn Sie das Gerat nicht verwenden und
bevor Sie es reinigen mochten. Ziehen Sie von dem Stecker,
nicht von dem Kabel.

Dieses Produkt ist nur zur Nutzung in privaten Haushalt
bestimmt. Esistnichtflirdengewerblichenbzw.industriellen
Gebrauch geeignet. Verwenden Sie es nicht im Freien.
Verwenden Sie niemals Zubehore, die nicht von dem
Hersteller empfohlen wurden, da sie Schaden verursachen
konnten.

4. Stellen Sie den Grill auf einer trocknen, stabilen, flachen
und hitzebestandigen Flache.

Verwenden Sie das Gerat nicht unter den folgenden
Umstanden:

Innerhalb oder auf elektrischen Kochplatte oder Gaskocher,
Backofen oder in der Nahe von Feuer.

Auf weichen Oberflache wie Teppiche, wo das Gerat beim
Verwenden umkippen kdnnte.

Im Freien oder an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit.

In der Nahe brennbaren Materialien (wie Vorhange, Lumpen,
Gardinen usw.) oder unter Klichenschranken.

Die Temperatur der berUhrten Oberflachen kann beim
Betrieb sehr heifd werden und zu Verbrennungen fuhren.
BerUhren Sie die heifden Oberflachen nicht beim oder sofort



nach dem Gebrauch.

Giefden Sie kein Olin den Produkthohlraum.

Bedecken Sie das Produkt nicht, wahrend es in Betrieb ist.
Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn Sie Feuer oder
Rauch bemerken.

Lassen Sie das Produkt niemals beim Verwenden ohne
Aufsicht. Ziehen Sie das Gerat aus der Steckdose, wenn Sie
bei Nutzung fertig sind oder wenn Sie den Raum verlassen.
Versuchen Sie auf keinem Fall das Produkt selbst zu
reparieren. Kontaktieren Sie den technischen Kundendienst
von Cecotec.

Reinigung und  Wartung sollte gemafd dieses
Bedienungsanleitung durchgefiihrt werden, um den
korrekten Betrieb zu gewahrleisten. Schalten Sie das Gerat
aus, bevor Sie es reinigen oder bewegen. Vor der Reinigung
oder Lagerung vollstandig abkihlen lassen.

Vor der Reinigung oder Lagerung vollstandig abkuihlen
lassen.

Die Reinigung und Wartung des Produkts darf nicht von
Kindern durchgefthrt werden.

Stellen Sie die Popcornmaschine nicht in die Spulmaschine.
Bewahren Sie das Gerat und seine Bedienungsanleitung an
einem sicheren trockenen Ort auf, wenn nicht in Gebrauch
ist.

Es wird keine Haftung flr Schaden oder Personenschaden
tibernommen, die durch Missbrauch des Gerats oder durch
Nichteinhaltung dieses Handbuchs entstehen.

Das Gerat darf von Kindern von 0 bis 8 Jahren nicht benutzt
werden. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
verwendet werden, wenn sie standig beaufsichtigt werden.
Dieses Gerat kann von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder



mit mangelnder Erfahrung und Kenntnissen verwendet
werden, wenn sie in der sicheren Verwendung des Gerats
beaufsichtigt oder unterwiesen werden und die damit
verbundenen Risiken verstehen.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
Gerat spielen. Eine besondere genaue und konsequente
Beaufsichtigung ist geboten, wenn das Gerat in der Nahe
von Kindern verwendet wird.

Bewahren Sie das Gerat auberhalb der Reichweite von
Kinder unter 8 Jahre auf.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza quando si
usa il prodotto.

Verificare che la tensione di rete coincida con la tensione
specificata sull'etichetta di classificazione del prodotto e
che la presa elettrica sia dotata di conduttore di terra.

Non sommergereil cavo, la spina o qualsiasi altra parte fissa
del prodotto in acqua o all'interno di qualsiasi altro liquido.
Non esporre le parti elettriche all'acqua. Verificare di avere
le mani completamente asciutte prima di toccare la presa o
accendere il prodotto.

Avvertenza: se il prodotto dovesse cadere accidentalmente
nellacqua, scollegarlo immediatamente. Non toccare
l'acqua!

Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione alla
ricerca di danni visibili. Se il cavo presenta danni, dovra
essere riparato contattare con il servizio di Assistenza
Tecnica di Cecotec.

Avvertenza: non utilizzare il prodotto se il cavo, la spina o la
struttura presenta danni o se non funziona correttamente,



ha patito una caduta o e stato danneggiato.

Non torcere, piegare, tendere o danneggiare 'alimentatore.
Proteggere da bordi affilati e fonti di calore. Evitare il
contatto del cavo con superfici calde. Non lasciare che il
cavo fuoriesca dal bordo della superficie o piano da cucina.
L'apparato non deve essere collegato con un timer esterno o
sistema di controllo remoto separato.
Spegnereescollegareilprodottodallafontedialimentazione
guando non in uso e prima di pulirlo. Tirare la spina, non il
cavo, per scollegarlo dalla presa.

Questo prodotto e stato progettato esclusivamente per uso
professionale. Non e appropriato per uso commerciale o
industriale. Non usare in esterni.

Non usare gli accessori non consigliati dal fabbricante del
prodotto potrebbero provocare lesioni o danni.

Collocare l'apparato su di una superficie asciutta, stabile,
piatta e resistente al calore.

Non usare il prodotto secondo le seguenti circostanze:
Dentro o sopra cucine elettriche o a gas, forni caldi o vicino
alfuoco.

Su superfici morbide (come tappeti) o dove si possa
capovolgere durante il suo uso.

In esterni o aree con alti livelli di umidita.

Vicino o sotto a materiali infiammabili (come tende,
strofinacci, tendaggi, panni, ecc...) o sotto ad armadi da
cucina.

La temperatura delle superfici accessibili potrebbe essere
altamentresiusailprodottoepotrebbeprovocarescottature.
Non toccare le superfici calde mentre e in funzionamento e
immediatamente dopo.

Non versare olio nella cavita del prodotto.

Non coprire il dispositivo con oggetti mentre e in



funzionamento.

Scollegare immediatamente il prodotto se si osserva fiamme
o fumo.

Non lasciare l'apparato senza supervisione mentre e in uso.
Scollegarlo dalla fonte di alimentazione al termine dell'uso
o quando si abbandona la stanza.

Non tentare di riparare il prodotto per conto proprio.
Contattare il Servizio di Assistenza Tecnica di Cecotec.

La pulizia e la manutenzione del prodotto devono essere
effettuate secondo quanto indicato in questo manuale
di istruzioni. Spegnere e scollegare il prodotto prima di
muoverlo o pulirlo. Lasciare raffreddare completamente
prima di pulirlo o conservarlo.

Lasciare raffreddare completamente prima di pulirlo o
conservarlo.

La pulizia e manutenzione del prodotto non devono essere
effettuate da bambini.

Non introdurre il prodotto in lavastoviglie.

Conservare il prodotto e il manuale di istruzioni in un luogo
asciutto e sicuro quando non si usa.

Non si accetta nessuna responsabilita relativa ai danni
eventuali o personali derivate dal mal uso del prodotto o
inadempienze di questo manuale di istruzioni.

L'apparato non deve essere usato da bambini da 0 a 8 anni.
Questo elettrodomestico pud essere usato da bambini a
partire dagli 8 anni di eta sotto la sorveglianza continua di
un adulto.

Questo prodotto pud essere usato da persone con capacita
fisiche, sensoriali o mentali limitate, o con mancanza di
esperienza e conoscenza solo sotto sorveglianza o avendo
ricevuto istruzioni riguardanti l'uso dell'apparato in modo
sicuro e comprendono i rischi che lo stesso implica.



Sorvegliare i bambini per accertarsi che non giochino con il
prodotto. E necessario sorvegliare rigidamente nel caso in
cui il prodotto venga utilizzato da o vicino a bambini.
Mantenere 'apparato e il suo cavo fuori dalla portata dei
bambini di eta inferiore a 8 anni.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Siga atentamente estas instrucfes de seguranca quando usar
o produto.

Certifique-se de que a tensao de rede coincide com a tensao
especificada na etiqueta de classificacao do produto e de
que a tomada tenha ligacao a terra.

Nao submerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte
elétrica do produto na dgua ou qualquer outro liquido nem
as exponha a agua. Nao exponha as conexdes elétricas a
agua. Certifique-se de que tem as maos completamente
secas antes de tocar na tomada ou ligar o produto.
Adverténcia: se o produto cair acidentalmente na agua,
desligue imediatamente da corrente. Nao toque na agua!
Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
reparado pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial da
Cecotec para evitar qualquer tipo de perigo.

Adverténcia: nao utilize o produto se o cabo, a tomada
ou a estrutura apresentam danos ou se nao funciona
corretamente, sofreu alguma queda ou foi danificado.
Ndotorca, dobre, estique ou danifique o cabo de alimentacao.
Proteja-o de bordas afiadas e fontes de calor. Nao permita
que o cabo toque superficies quentes. Nao deixe o cabo
esteja sobre a borda da superficie de trabalho ou do balcao.
O aparelho nao esta previsto para funcionar através de um



temporizador externo ou um sistema de controlo remoto
separado.

Desligue e desconecte o produto da corrente elétrica quando
nao estiver a ser usado e antes de o limpar. Puxe pela ficha
para desconectar, nao puxe pelo cabo.

Este produto esta desenhado exclusivamente para uso
domestico. Nao esta apropriado para usos comerciais ou
industriais. Nao use em exteriores.

Nao use acessoérios que nao tenham sido recomendados
pelo fabricante, ja que poderao causar les6es ou danos.
Situe o produto numa superficie seca, estavel, plana e
resistente ao calor.

Nao use o produto sobre nenhuma destas circunstancias:
Dentro ou em cima de cozinhas elétricas ou gas, fornos
guentes ou perto de fogo.

Sobre superficies suaves (como tapetes) ou onde possa
virar e cair durante o uso.

Em exteriores ou areas com altos niveis de humidade.

Perto ou debaixo de materiais inflaméveis (tais como
cortinas, trapos, panos etc.) ou debaixo de armarios de
cozinha.

A temperatura das superficies acessiveis pode ser alta
enquanto se usa o produto e poderia causar queimaduras.
Nao toque nas superficies quentes enquanto o dispositivo
estiver em funcionamento ou imediatamente depois.

Nao verte 6leo na cavidade do produto.

Nao cobra o produto com nenhum objeto enquanto estiver
em funcionamento.

Tire a ficha da corrente elétrica imediatamente se observa
fogo ou fumo.

Nao deixe o produto sem supervisao enquanto estiver em
uso. Desligue da corrente elétrica quando acabar de o usar



ou quando abandonar a zona onde o estiver a usar.

Nao tente reparar o produto por si mesmo. Contacte com o
Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.

As tarefas de limpeza e manutencao do produto devem
ser feitas de acordo com este manual para garantir o bom
funcionamento do dispositivo. Desligue e desconecte o
produto antes de o mover ou limpar. Deixe que arrefeca
completamente antes de o limpar ou guardar.

Deixe que arrefeca completamente antes de o limpar ou
guardar.

Limpeza e manutencao do aparelho nao devem ser
realizadas por criancas.

Nao introduza o produto na maquina da louca.

Guarde o produto e o seu manual de instrucées num lugar
seco e seguro quando nao estiver a ser usado.

O fabricante ndo aceitara nenhuma responsabilidade sobre
danos ou lesdes pessoais que tenham como origem um uso
inadequado do produto ou o incumprimento deste manual.
Oaparelhonaodeveserusado porcriancasdeOa8anos. Este
aparelho pode ser usado por criancas de 8 anos e maiores
de 8 anos se estiveram continuamente sob supervisao.
Este produto pode ser usado por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimento se estao supervisionados
ou tenham recebido instrucdes concernentes ao uso do
aparelho de uma forma segura e entendem 0s riscos que
este implica.

Supervisione as criancas para se certificar de que nao
bringuem com o produto. E necessario dar supervisdo estrita
se 0 produto estiver a ser usado perto ou por criancas.
Mantenha o aparelho e o seu cabo longe do alcance de
criancas com idade inferior a 8 anos.



VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Volg aandachtig deze veiligheidsinstructies wanneer u dit

product gebruikt.

- Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning vermeld op het classificatielabel van het toestel
en dat het stopcontact geaard is.

- Dompel niet de kabel, stekker of vaste onderdelen van het
product in water of andere vloeistoffen. Stel de elektrische
verbindingen niet bloot aan water. Zorg dat uw handen
volledig droog zijn voordat u de stekker aanraakt of het
toestel inschakelt.

- Waarschuwing: trek onmiddellijk de stekker uit als het
toestel per ongeluk in het water valt. Raak het water niet
aan!

- Inspecteer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als
de kabel beschadigd is, moet hij worden hersteld door de
technische dienst van Cecotec om elk gevaar te vermijden.

- Waarschuwing: gebruik het toestel niet als de kabel, de
stekker of de behuizing beschadigd zijn of niet correct
werken of als ze gevallen zijn.

- De voedingskabel mag niet verwrongen, dubbelgevouwen,
uitgerekt of beschadigd worden. Bescherm het tegen
scherpe randen en warmtebronnen. Zorg ervoor dat de kabel
geen hete oppervlakken aanraakt. Laat de kabel niet over de
rand van het werkoppervlak of het aanrecht uitsteken.

- Het apparaat is niet geschikt om te gebruiken met een
externe timer of afzonderlijke afstandsbediening.

— Schakel het toestel uit en trek de stekker uit het stopcontact
als u het niet gebruikt of voordat u het schoonmaakt. Trek
aan de stekker om hem te verwijderen uit het stopcontact
en niet aan de kabel.

— Dit product is uitsluitend ontworpen voor huishoudelijk



gebruik. Het is niet geschikt voor commerciéle of industriéle
gebruik. Gebruik het product niet buitenshuis.

Gebruik alleen accessoires die worden aanbevolen door de
fabrikant. Niet-aanbevolen accessoires zouden letsel of
schade kunnen veroorzaken.

Plaats het product op een droog, stabiel, vlak en
hittebestendig oppervlak.

Gebruik het product nietonderdevolgende omstandigheden:
In of op gas- of elektrische vuren, hete ovens of in de buurt
van een vuur.

Op zachte oppervlakken (zoals tapijt) of op plekken waar het
product om kan vallen tijdens gebruik.

Buiten of in ruimtes met een hoge luchtvochtigheid.

Nabij of onder brandbare materialen (zoals gordijnen,
handdoeken, schoonmaakdoekjes, enzovoort) of onder
keukenkasten.

De temperatuur van de aanraakbare oppervlakken kan
oplopen tijdens het gebruik en brandwonden veroorzaken.
Raak de hete oppervlakken niet aan als het toestel in gebruik
is of kort na het gebruik.

Giet geen olie in de holte van het product.

Bedek het product niet met voorwerpen terwijl het in gebruik
is.

Trek onmiddellijk de stekker uit het stopcontact als u vuur of
rook ziet.

Laat het apparaat niet onbeheerd achter tijdens gebruik.
Trek de stekker uit het stopcontact als u klaar bent met het
toestel te gebruiken of als u de kamer verlaat.

Probeer het toestel niet zelf te repareren. Neem contact op
met de technische dienst van Cecotec.

De schoonmaak en het onderhoud van het product moet
uitgevoerd worden zoals beschreven in deze handleiding om



te verzekeren dat het toestel correct functioneert. Schakel
het toestel uit en trek de stekker uit het stopcontact voordat
u het verplaatst of schoonmaakt. Laat het toestel volledig
afkoelen voordat u het schoonmaakt of opbergt.
Laathettoestelvolledigafkoelenvoordatuhetschoonmaakt
of opbergt.

Het schoonmaken en het onderhoud van het product mag
niet uitgevoerd worden door kinderen.

Dit apparaat is niet geschikt voor in de vaatwasser.

Bewaar het toestel en de handleiding op een veilige en droge
plaats als ze niet gebruikt worden.

De fabrikant is niet verantwoordelijk voor schade of
persoonlijk letsel te wijten aan een foutief gebruik van het
toestel of een gebruik dat niet conform deze handleiding is.
Het toestel mag niet gebruikt worden door kinderen van O
tot 8 jaar. Het toestel kan gebruikt worden door kinderen
vanaf 8 jaar indien ze onder voortdurend toezicht staan.

Dit product kan gebruikt worden door personen met een
verminderd fysiek, zintuiglijk of mentaal vermogen of met
een gebrek aan ervaring en kennis, indien ze onder toezicht
staan of als ze instructies hebben gekregen betreffende het
veilige gebruik van het apparaat en ze de risico's begrijpen
die ermee verbonden zijn.

Houd toezicht op kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet
met het product spelen. Strikt toezicht is noodzakelijk als
het product gebruikt wordt door of in de buurt van kinderen.
Houd het toestel en de kabel buiten het bereik van kinderen
jonger dan 8 jaar.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z produktu nalezy doktadnie przestrzegac

instrukcji bezpieczenstwa.

- Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej produktu i ze wtyczka
jest uziemiona.

- Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
produktuwwodzielubinnejcieczyaniniewystawiajpotaczen
elektrycznych na dziatanie wody. Nie wystawia¢ potgczen
elektrycznych na dziatanie wody. Przed dotknieciem wtyczki
lub witgczeniem produktu upewnij sie, ze twoje rece sg
catkowicie suche.

— Ostrzezenie: Jesli produkt przypadkowo wpadnie do wody,
natychmiast odtgcz go od sieci. Nie dotykaj wody!

- Regularnie sprawdzaj przewdd zasilajgcy pod katem
widocznych uszkodzen. Jesli kabel jest uszkodzony,
musi zosta¢ naprawiony przez oficjalny serwis pomocy
technicznej Cecotec, aby unikng¢ wszelkiego rodzaju
zagrozen.

— Ostrzezenie: Nie uzywaj produktu, jesli przewdd, wtyczka
lub ramka s3 uszkodzone lub jesli nie dziatajg prawidtowo,
zostaty upuszczone lub uszkodzone.

- Nie zginaj, nie zginaj, nie rozciggaj ani nie uszkadzaj
przewodu zasilajgcego. Chron go przed ostrymikrawedziami
i zrodtami ciepta. Nie pozwal, aby przewdd dotykat gorgcych
powierzchni. Nie pozwdl, aby przewdéd zwisat z krawedzi
blatu lub blatu.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy z zewnetrznym
zegarem ani oddzielnym systemem zdalnego sterowania.

- Wytgczyciodtaczyc produkt od Zrédta zasilania, gdy nie jest
uzywany i przed czyszczeniem. Pociggnij za wtyczke, aby j3
odtagczy, nie ciggnij za kabel.



Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku
domowego. Nie nadaje sie do zastosowan komercyjnych lub
przemystowych. Nie uzywaj go na zewnatrz.

Nie uzywaj akcesoridow, ktére nie sg zalecane przez
producenta, poniewaz mogg spowodowac obrazenia lub
uszkodzenia.

Produkt nalezy umiesci¢ na suchej, stabilnej, ptaskiej i
odpornej na ciepto powierzchni.

Nie uzywaj produktu w nastepujacych okolicznosciach:

W lub na kuchenkach gazowych lub elektrycznych, gorgcych
piekarnikach lub w poblizu ognia.

Na miekkich powierzchniach (takich jak dywany) lub
w miejscach, w ktérych moze sie przewréci¢ podczas
uzytkowania.

Na zewnatrz lub w obszarach o wysokiej wilgotnosci.

W poblizu lub pod tatwopalnymi materiatami (takimi jak
zastony, szmaty, zastony, $ciereczki itp.) Lub pod szafkami
kuchennymi

Temperatura dostepnych powierzchni moze by¢ wysoka
podczas uzywania produktu i spowodowac oparzenia. Nie
dotykaj gorgcych powierzchni podczas i bezposrednio po
pracy.

Nie wolno wlewac oleju do wneki produktu.

Nie przykrywaj produktu zadnym przedmiotem podczas
pracy.

W przypadku zaobserwowania ognia lub dymu natychmiast
odtgcz produkt.

Nie pozostawiaj produktu bez dogladania podczas uzytku.
Po zakonczeniu uzywania lub po wyjsciu z pokoju odtgcz go
od zrédta zasilania.

Nie prébuj samodzielnie naprawiac produktu. Skontaktuj sie
z oficjalnym serwisem pomocy technicznej Cecotec.



Czyszczenie i konserwacje produktu nalezy przeprowadzac
zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi, aby zapewnic¢ jego
prawidtowe dziatanie. Wytgcz i odtgcz produkt przed
przenoszeniem lub czyszczeniem. Przed czyszczeniem lub
przechowywaniem pozwol mu catkowicie ostygnac.

Przed czyszczeniem lub przechowywaniem pozwol mu
catkowicie ostygnac.

Dzieci nie moga czyscic¢ ani konserwowac urzadzenia.

Nie wktadaj go do zmywarki.

Przechowuj wyréb wraz z instrukcjg obstugi w suchym i
bezpiecznym miejscu, kiedy nie bedzie uzywany.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia ciata lub
szkody wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania produktu
lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.

Z urzagdzenia nie powinny korzystac dzieci w wieku od 0 do 8
lat. To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8
lat i starsze niz 8 lat, jesli sg one pod statym nadzorem.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub bez doswiadczeniaiwiedzy, jeslisg one nadzorowane lub
otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania z
urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko.
Nadzorujdzieci, aby upewnic sie, ze nie bawig sie produktem.
Konieczny jest scisty nadzor, jesli produkt jest uzywany
przez dzieci lub w ich poblizu.

Przechowuj urzadzenie i jego przewdd poza zasiegiem
dzieci ponizej 8 roku zycia.



BEZPECNOSTNI POKYNY

Pri

pouzivani pristroje peclivé postupujte podle téchto

bezpecnostnich predpis(.

Ujistéte se, ze elektrickd sit ma stejné napétijako je uvedené
na etiketé produktu a Ze zasuvka je uzemnéna.

Nedavejte kabel, zastrcku nebo jinou cast pristroje do vody
ani jiné tekutiny. Nevystavujte elektrické spoje vode. Ujistéte
se, ze mate naprosto suché ruce, nez se dotknete zasuvky
nebo zapnete pristroj.

UPOZORNENI: pokud pfistroj omylem spadne do vody,
okamzité ho odpojte. Nedotykejte se vody!

Pravidelné kontrolujte privodovy kabel, abyste zjistili
viditelna poskozeni. Pokud je kabel poSkozen, musi byt
opraven u oficialniho technického servisu Cecotec, aby se
tak predeslo jakymkoli nebezpecim.

Pozor: Pristroj nepouzivejte, pokud kabel, zasuvka nebo
samotny pristroj je poskozeny, nefunguje spravne, spadl
nebo byl poskozen.

Neotacejte, neohybejte, nenatahujte ani jinak neposkozujte
napajeci kabel. Chrante ho pred ostrymi hranami a zdroji
tepla. Nedovolte, aby se kabel dotykal horkych povrchd.
Nedovolte, aby kabel visel pres okraj pracovni desky.
Pristroj neni konstruovan, aby fungoval prostrednictvim
externiho casovace ani s pridanym systémem dalkového
ovladani.

Vlypnéte a odpojte od elektrického proudu pokud pfistroj
nepouzivate a pred cisténim. Pro odpojeni zatahnéte za
zastrcku, ne za kabel.

Tento produkt je vhodny vyluéné pro domaci vyuziti. Neni
vhodny pro komerc¢ni nebo prdmyslové Gcely. Nepouzivejte
venku.

Nepouzivejte zadné prislusenstvi, které nebylo doporuceno



vyrobcem, protoze by mohlo zpdsobit zranéni nebo Skodu.
Umistéte pristroj vzdy na povrchy suché, stabilni, rovné a
odolné proti teplu.

Nepouzivejte pristroj za nasledujicich podminek:

V nebo nad elektrickymi nebo plynovymi troubami, horkymi
troubami a nebo v blizkosti ohne.

Na meékkém povrchu (napf. koberec) nebo na povrchu, ktery
by mohl zapficinit pfevrhnuti pfistroje.

Venku nebo v mistech s vysokou vlhkosti.

V blizkosti nebo pod hoflavymi materidly (jako jsou zaclony,
hadr, zavésy, utérky atd.) nebo pod kuchyriskymi skfiftkami.
Teplota pfFistupnych povrchd pfi pouzivani by mohla
dosdhnout vysokych teplot a zplsobit popaleniny.
Nedotykejte se horkych povrchl béhem pouzivani a
bezprostredné po ném.

Do dutiny vyrobku nelijte olej.

Béhem fungovani pristroj nicim neprikryvejte.

Okamzité pristroj odpojte, pokud zpozorujete ohen nebo
kour.

Nenechavejte pristroj behem fungovani bez dozoru. Pristroj
odpojte od zdroje elektrické energie, jakmile ukoncite
pouzivani a nebo pokud odejdete z mistnosti.

NepokouSejte se pristrojopravit vlastnimisilami. Kontaktujte
oficialni Asistencni technicky servis Cecotec.

Abyste zajistili spravné fungovani pristroje, cistéte a
udrzujte pristroj v souladu s timto navodem na pouZziti.
Vlypnéte a vypojte pristroj ze site pred premisténim a nebo
pred cisténim. Nechejte pristroj uplné vychladnout nez ho
zaCnete Cistit a nez ho schovate.

Nechejte pristroj Uplné vychladnout nez ho zacnete cCistit a
nez ho schovate.

Cistsnf a idrzbu vyrobku nesmi provadét déti.



Popcornovac nevkladejte do mycky nadobi.

Uchovavejte pristroj a jeho navod na pouziti na suchém
a bezpecném miste, pokud ho nebudete néjakou dobu
pouzivat.

Nepfrijimame Zadnou zodpovédnost za Skody ani zranéni
zplsobené nespravnym pouzivanim pristroje nebo
nedodrzovanim tohoto navodu.

PFistroj by nemél byt pouzivan détmi do 8mi let. Tento
pristroj mize byt pouzivan détmi od 8mi let, pokud jsou pod
neustalym dozorem.

Tento produkt mdze byt pouzivan osobami s mentalnim,
fyzickym nebo senzorickym omezenim, nebo osobami,
kterym chybi zkuSenost nebo znalost, pokud jsou pod
dohledem nebo jim bylo vysvétleno bezpecné fungovani
pristroje a rozumi nebezpecim, které z tohoto pouzivani
plynou.

DohliZejte na déti, abyste se ujistili, Ze si s pfistrojem nehraji.
Je naprosto nezbytné na pristroj dohlizet, pokud je pouzivan
v blizkosti déti nebo primo détmi.

Udrzujte pfistroj a jeho kabel z dosahu déti mladsich 8mi let.



ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig.1
1. Cuchara medidora

2. Tapasuperior

3. Cavidad para maiz

4. Interruptor

5. Cuerpo principal

2. ANTES DE USAR

- Retire todos los elementos del embalaje.

- Examine todas las partes del producto en busca de dafios visibles. Desenrolle el cable de
alimentacién por completo y examinelo. No use el producto si el palomitero o su cable
de alimentacién presentan dafios o no funcionan correctamente. Si presentaran dafios,
péngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec para recibir
informacién, reparaciones o devoluciones.

- Aseglrese de que ha leido y entiende todas las instrucciones y advertencias de este
manual.

- Preste atencién a las instrucciones de seguridad de las paginas anteriores.

- Limpiey seque la tapa superior por completo.

- Sitle el producto en una superficie planay resistente al calor. No lo sitle cerca de fuentes
de calor, en lugares con niveles altos de humedad o cerca de materiales inflamables.

- Conecteelproducto a unenchufe correctamente instalado. Elenchufe debe estaraccesible,
de forma que, en caso de emergencia, el producto pueda ser desconectado facilmente.

- Nota: puede que perciba un ligero olor a quemado o humo cuando use el producto por
primera vez, causado por el exceso de lubricantes del proceso de fabricacién. Aseglrese
de que el lugar esté bien ventilado y deje el producto en funcionamiento hasta que no
queden restos de olor o humo.

- Tras un corto periodo de enfriamiento, el producto estard listo para ser usado. Las
instrucciones de funcionamiento estan detalladas a continuacion.

3. FUNCIONAMIENTO

1. Llene la cuchara medidora con granos de maiz (alrededor de 60 g).

2. Introduzca los granos de maiz en la cavidad del producto.

3. Ponga la cuchara medidora en la tapa superior y esta sobre el cuerpo principal del
producto.
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4, Sitle un recipiente resistente al calor bajo la salida de las palomitas.
5. Conecte el producto a la fuente de alimentacién.
6. Ponga elinterruptor en la posicién “I". El producto comenzard a funcionar.
Atencion
- No ponga en funcionamiento el producto sin haber colocado la tapa superiory la cuchara
medidora.
- No retire la cuchara medidora o la tapa superior mientras el producto esté en
funcionamiento.
7. Cuando las palomitas estén listas, ponga el interruptor en la posicién “0", desenchufe el
producto y deje que se enfrie por completo.
8. Unavez se haya enfriado, retire los granos de maiz que no se hayan abierto de la cavidad
del producto.
Atencién

No introduzca sal, azlcar, aceite, mantequilla o cualquier otro alimento, excepto granos de
maiz, en la cavidad del palomitero. Esto puede provocar dafios irreparables en el producto
que no estan cubiertos por la garantia. Si desea afiadir sal, hagalo en un recipiente
independiente.

Retire los granos de maiz que no se hayan abierto de la cavidad del producto antes de
preparar mas palomitas.

Los resultados son mejores si se usan granos de maiz frescos. Cuando abra un paquete de
granos de maiz, guarde los granos sobrantes en un recipiente hermético en el frigorifico
Permita que el producto se enfrie durante al menos 10 minutos entre usos.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Apague y desconecte el producto, y deje que se enfrie antes de proceder con su limpieza.
Use un trapo suave humedo para limpiar la superficie exterior del palomitero y séquela
con un trapo seco o papel de cocina. No use detergentes abrasivos, nanas de metal o
estropajos.

Limpie el interior del producto con un trapo seco. Aseglrese de que ningun tipo de liquido
entra en la cavidad del producto para prevenir posibles dafios.

Todas las partes desmontables del producto han de ser limpiadas regularmente con agua
caliente y jabén. Deje que se sequen por completo antes de ponerlas de nuevo en su lugar.
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5. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: 03040

Producto: Fun&Taste P'corn

Potencia: 1200 W

Voltaje y frecuencia: 220-240 V~, 50/60 Hz
Fabricado en China | Disefiado en Espafia

6. RECICLAJE DE ELECTRODOMESTICOS

La directiva europea 2012/19/UE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y

Electronicos (RAEE) especifica que los electrodomésticos no deben ser
reciclados con el resto de los desperdicios municipales. Dichos
electrodomésticos han de ser desechados de forma separada, para
optimizar la recuperacién y reciclaje de materiales y, de esta manera,
reducir el impacto que puedan tener en la salud humana vy el
medioambiente.

El simbolo del contenedor tachado le recuerda su obligaciéon de desechar este producto de

forma correcta.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus

electrodomésticos y/o las correspondientes baterfas, el consumidor debera contactar con las

autoridades locales.

7. GARANTIAY SAT

Este producto tiene una garantia de 2 afios desde la fecha de compra, siempre y cuando se
conserve y envie la factura de compra, el producto esté en perfecto estado fisico y se le dé un
uso adecuado taly como se indica en este manual de instrucciones.

La garantia no cubrira:

- Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad o utilidad, maltratado, golpeado,
expuesto a la humedad, sumergido en algln liquido o substancia corrosiva, asi como
cualquier otra falta atribuible al consumidor.

- Sielproducto ha sido desarmado, modificado o reparado por personas no autorizadas por
el SAT oficial de Cecotec.

- Silaincidencia ha sido originada por el desgaste normal de las piezas debido al uso.

El servicio de garantia cubre todos los defectos de fabricacién durante 2 afios en base a la

legislacién vigente, excepto piezas consumibles. En caso de mal uso por parte del usuario el

servicio de garantia no se hara responsable de la reparacion.

Si en alguna ocasién detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase

en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de

teléfono +34 96 32107 28.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig

e W

Measuring spoon
Top cover

Corn cavity
Switch

Main body

2. BEFORE USE

Remove all packaging elements.

Inspect all parts of the appliance for visual damage. Unwind the power cord completely
and inspect it for damage. Do not use the appliance if it or its cord have been damaged or
are not working properly. In case of damage, contact the official Technical Support Service
of Cecotec for advice, repairs or returns.

Make sure you have read and understood all instructions and warnings in this instruction
manual.

Pay particular attention to the safety instructions on previous pages.

Clean and dry the top cover thoroughly.

Place the appliance on an even, heat-resistant surface. Do not place the appliance near
heat sources, places with high humidity levels, or combustible materials.

Plug the appliance into an appropriate wall outlet. The plug must have easy access, so that
in case of an emergency, it can be easily unplugged.

Note: you may notice a slight burning smell or smoke when using the appliance for the first
time, caused by the excess of lubricants from the manufacturing process. Ensure good
ventilation and let the appliance work until no odour or smoke can be noticed.

After a short cooling down period, your appliance will be ready for use. Operation
instructions are detailed below.

. OPERATION

Fill the measuring cup with corn kernels (around 60 g).

Pour the corn kernels into the corn cavity.

Place the measuring cup into position inside the cover and the cover on the main body of
the appliance.

Place a heat-resistant bowl beneath the popcorn exit.
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5. Plugthe appliance into an appropriate wall outlet.
6. Turnthe power switch to position “I". The appliance will start working.

Warning
- Do not use the appliance without the cover and the measuring cup in place.
- Do not remove the measuring cup or the cover while the appliance is working.

7. Once popcorn is ready, turn the switch to position 0", unplug the appliance and let it cool
down.
8.  Once cold, remove any left corn kernels from the cavity of the appliance.

Warning

- Do not add salt, sugar, oil, butter or any other foodstuff, except corn kernels, in the cavity
of the appliance. This could damage it and would void the warranty. If you wish to add salt,
doitin a separate container.

- Before preparing another batch of popcorn, remove any left corn kernels from the cavity
of the appliance.

- Fresh corn kernels give better results. Once the pack of corn kernels has been opened, it
should be stored in an airtight container in the fridge.

- Allow the machine to cool down for at least 10 minutes between uses.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

- Turn off the appliance, unplug it and let it cool down before cleaning it.

- Use asoft wet cloth to clean the outer surface of the popcorn maker and dry it afterwards
with a dry cloth or kitchen paper. Do not use abrasive detergents, steel wool, or scouring
pads.

- Wipe the interior of the popcorn maker with a dry cloth. Make sure no liquid enters the
cavity of the appliance to prevent damaging it.

- All removable parts on the popcorn maker should be detached and cleaned thoroughly
in warm, soapy water regularly. Dry them completely before placing them into their
respective places.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 03040

Product: Fun&Taste P'corn

Power: 1200 W

Voltage and frequency: 220-240 V~, 50/60 Hz
Made in China | Designed in Spain
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6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), specifies that old household electrical appliances
must not be disposed of with the normal unsorted municipal waste. Old
appliances must be collected separately, in order to optimise the recovery
and recycling of the materials they contain and reduce the impact on
human health and the environment.

The crossed out “wheeled bin" symbol on the product reminds you of your
obligation to dispose of the appliance correctly.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the

correct disposal of old appliances and/or their batteries.

7. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof
of purchase is submitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given
proper use, as explained in this instruction manual.

The warranty will not cover the following situations:

- The product has been used for purposes other than those intended for it, misused, beaten,
exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any other fault
attributable to the customer.

- The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not authorised by
the official Technical Support Service of Cecotec.

- Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.

The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance for 2 years, based

on current legislation, except consumable parts. In the event of misuse, the warranty will not

apply.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate

to contact Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.

FUN&TASTE P'CORN I 35



FRANCAIS

1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1

1. Cuillere doseuse
Couvercle supérieur
Cavité pour le mais
Interrupteur

Unité principale

e W

2. AVANT UTILISATION

- Retirez tous les éléments qui composent 'emballage.

- Examinez toutes les parties du produit a la recherche de dommages visibles. Déroulez
le cable d'alimentation completement et examinez-le. N'utilisez pas le produit s'il ne
fonctionne pas correctement ou s'il présente des dommages visibles. S'ils présentent des
dommages, contactez le Service d'Assistance Technique Officiel de Cecotec pour demander
des informations, une réparation ou un retour.

- Assurez-vous de bien avoir lu et compris toutes les instructions de ce manuel.

- Faites bien attention aux instructions de sécurité des pages antérieures.

- Nettoyez et séchez complétement le couvercle supérieur.

- Placez le produit sur une surface plate et résistante a la chaleur. Ne le placez pas pres
de sources de chaleur, dans des endroits avec un niveau d'humidité élevé ou pres de
matériaux inflammables.

- Branchez le produit sur une prise correctement installée. La prise doit étre accessible, de
maniere a ce que, en cas d'urgence, le produit puisse étre facilement débranché.

- Note: sivous sentez une légere odeur de briilé ou de fumée lorsque vous utilisez 'appareil
pour la premiere fois, cela est d0 a l'utilisation excessive de lubrifiants du processus de
fabrication. Vérifiez que la piece dans laquelle vous l'utilisez est bien aérée et laissez-le
reposer en fonctionnement jusqu'a ce que l'odeur disparaisse.

- Apres une courte période de refroidissement, le produit est prét a étre utilisé. Les
instructions d'utilisation sont détaillées ci-dessous.

3. FONCTIONNEMENT

—

Remplissez la cuillere doseuse de grains de mais (environ 60 g).
Introduisez les grains de mais dans la cavité du produit.
Placez la cuillere doseuse sur le couvercle supérieur et le couvercle sur l'appareil.

wN
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4, Placez un bolrésistant a la chaleur sous la sortie des pop-corn.

5. Débranchez l'appareil de la prise de courant.

6.  Appuyez linterrupteur sur la position « L» : 'appareil commence a fonctionner.

Attention

- Ne démarrez pas l'appareil sans que le couvercle supérieur et la cuillere doseuse soient

en place.

- Neretirez pas la cuillere doseuse ou le couvercle lorsque l'appareil est en fonctionnement.

7. Lorsque le pop-corn est prét, appuyez linterrupteur sur la position "O", débranchez
l'appareil et laissez-le refroidir completement.

8. Une fois que l'appareil a refroidi, retirez tous les grains de mais non ouverts de la cavité
du produit.

Attention

N'introduisez pas de sel, de sucre, d'huile, de beurre ou tout autre aliment, a l'exception des
grains de mais, dans la cavité de la machine a pop-corn. Cela peut causer des dommages
irréparables au produit qui ne sont pas couverts par la garantie. Si vous souhaitez ajouter
du sel, faites-le séparément dans un bol.

Retirez les grains non ouverts de la cavité du produit avant de préparer plus de pop-corn.
Les résultats sont meilleurs sil'on utilise des grains de mais frais. Lorsque vous avez ouvert
un paquet de grains de mais, gardez les grains restants dans un récipient hermétique et
au réfrigérateur.

Laissez le produit refroidir pendant au moins 10 minutes entre chaque utilisation.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Eteignez, débranchez et laissez refroidir lappareil avant de procéder & son nettoyage.
Utilisez un chiffon doux et humide pour nettoyer la surface extérieure du produit. Ensuite,
séchez-le avec un chiffon sec ou avec du papier essuie-tout. N'utilisez pas de détergents
abrasifs ou de éponges a récurer.

Nettoyez l'intérieur du produit avec un torchon sec. Vérifiez qu'aucun liquide n'entre dans
la cavité du produit pour éviter de possibles dommages.

Toutes les parties amovibles du produit doivent étre nettoyées régulierement a l'eau
chaude et avec du savon. Laissez sécher completement les parties de l'appareil avant de
les remettre en place.
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5. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence: 03040

Produit : Fun&Taste P'corn

Puissance : 1200 W

Voltage et fréquence : 220-240 V~, 50/60 Hz
Made in China | Concu en Espagne

6. RECYCLAGE DES ELECTROMENAGERS

La directive européenne 2012/19/UE relative aux Déchets d'Equipements
Electrigues et Electroniques (DEEE) spécifie que les électroménagers
ne doivent pas étre recyclés avec le reste des déchets municipaux. Ces
électroménagers doivent étre jetés séparément, afin d'optimiser la
L récupération et le recyclage des matériaux et, de cette maniere, réduire
l'impact qu'ils peuvent avoir sur la santé et sur l'environnement.
Le symbole de la poubelle rayée vous rappelle l'obligation de vous défaire
de ce produit correctement.
Pour obtenir des informations détaillées sur la maniéere la plus adéquate de vous défaire de
vos électroménagers et/ou des batteries correspondantes, vous devez contacter les autorités
locales.

7. GARANTIE ET SAV

Ce produit possede une garantie de 2 ans a partir de la date d'achat, a condition de toujours
présenter la facture d'achat, que le produit soit en parfait état, et ait été utilisé correctement
comme indiqué dans ce manuel d'instructions.

La garantie ne couvre pas:

- Unproduit qui ait été utilisé en-dehors de ses capacités ou usages normaux, ayant subides
coups, ayant été abimé, exposé a 'humidité, submergé dans un liquide ou une substance
corrosive, ainsi que tous les incidents dont la faute serait imputable au consommateur ;

- Un produit qui ait été démonté, modifié ou réparé par des personnes non autorisées par le
Service Apres-Vente Officiel de Cecotec ;

- Lorsque le probleme a été provoqué par l'usure normale des composants di a L'utilisation.

Le service de garantie couvre tous les défauts de fabrication pendant 2 ans selon la législation

en vigueur, a l'exception des pieces consommables. Dans le cas d'une mauvaise utilisation de

la part de l'utilisateur, le service de garantie ne se fera pas responsable de la réparation.

Si vous détectez un incident ou un probleme avec le produit, ou vous avez des doutes

concernant le produit, veuillez contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec au +34 9

632107 28.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb.1

1. Messloffel

2. Obere Abdeckung

3. Mais-Hohlraum

4. Schalter

5. Hauptgerat

2.VOR DEM GEBRAUCH

Entfernen Sie alle Elemente aus der Verpackung.

Untersuchen Sie alle Teile des Produkts auf sichtbare Schaden. Wickeln Sie das Netzkabel
vollstandig ab. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der Popcorn-Popper oder sein
Netzkabel beschadigt ist oder eine Fehlfunktion aufweist. Im Falle eines Schadens wenden
Sie sich bitte an den offiziellen technischen Kundendienst von Cecotec fiir Informationen,
Reparaturen oder Riicksendungen.

Vergewissern Sie sich, dass Sie all die Anweisungen dieser Bedienungsanleitung
verstanden haben.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise auf den vorhergehenden Seiten.

Reinigen und trocknen Sie die obere Abdeckung vollstandig.

Stellen Sie den Grill auf einer flachen und hitzebestandigen Flache. Stellen Sie das Gerat
nicht in der Nahe von Warmequellen, Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit oder brennbaren
Materialien.

Schliefsen Sie das Produkt an eine ordnungsgemaf? installierte Steckdose an. Der Stecker
muss leicht Griffbar sein, damit das Produkt im Notfall leicht abgezogen werden kann.
Warnung: Bei der ersten Benutzung des Gerats kann ein leichter Brand- oder Rauchgeruch
auftreten, der durch Uberschissige Schmiermittel aus dem Herstellungsprozess
verursacht wird. Stellen Sie sicher, dass der Ort gut bellftet ist und lassen Sie das Produkt
so lange laufen, bis keine Geruchs- oder Rauchspuren mehr vorhanden sind.

Nach einer kurzen Abkuhlzeit ist das Produkt einsatzbereit. Die Betriebsanleitung ist im
Folgenden detailliert beschrieben.

3. BEDIENUNG

N —

Flllen Sie den Messloffel mit Maiskdrnern (ca. 60 g).
Setzen Sie die Maiskorner in den Hohlraum des Gerats ein.
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3. Setzen Sie den Messloffel auf den oberen Deckel und den Messloffel auf den Hauptkorper

des Produkts.

4. Stellen Sie einen hitzebestandigen Behalter unter den Popcorn-Auslass.

5. Schliefsen Sie das Produkt an die Spannungsversorgung an.

6.  Stellen Sie den Schalter auf die Position "I". Das Produkt wird in Betrieb genommen.

Achtung

- Betreiben Sie das Produkt nicht ohne aufgesetzte obere Abdeckung und Messloffel.

- Entfernen Sie den Messloffel oder die obere Abdeckung nicht, wahrend das Produkt in
Betrieb ist.

7. Wenn das Popcorn fertig ist, drehen Sie den Schalter auf die Position "0", ziehen Sie den

Netzstecker und lassen Sie das Gerat vollstandig abkuhlen.
8. Entfernen Sie nach dem Abklhlen alle ungeotffneten Maiskdrner aus dem
Produkthohlraum.

Achtung

- Geben Sie kein Salz, keinen Zucker, kein OL, keine Butter und keine anderen Lebensmittel
aufRer Maiskdrnern in den Hohlraum der Popcornmaschine. Dies kann zu irreparablen
Schaden am Produkt flihren, die nicht durch die Garantie abgedeckt sind. Wenn Sie Salz
hinzufligen mochten, tun Sie dies in einem separaten Behalter.

- Entfernen Sie ungetffnete Kerne aus dem Hohlraum des Gerats, bevor Sie mehr Popcorn
machen.

- Die Ergebnisse sind am besten, wenn frische Maiskérner verwendet werden. Wenn Sie
eine Packung Maiskorner 6ffnen, lagern Sie die verbleibenden Kérner in einem luftdichten
Behalter im Kuhlschrank

- Lassen Sie das Produkt mindestens 10 Minuten abkuhlen bevor Sie es erneut benutzen.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

40

Schalten Sie das Gerat aus, trennen Sie es vom Netz und lassen Sie es vor der Reinigung
abkuhlen.

Verwenden Sie ein weiches, feuchtes Tuch, um die Aufdenflache der Popcornmaschine
zu reinigen, und wischen Sie sie mit einem trockenen Tuch oder Papiertuch trocken.
Verwenden Sie keine starke Reinigungsmittel oder Metallschwamme.

Reinigen Sie die Innenseite des Produkts mit einem trockenen Tuch. Stellen Sie sicher, dass
keine Flissigkeit in den Garraum gelangt, um mogliche Schaden zu vermeiden.

Alle abnehmbaren Teile des Produkts sollten regelmafsig mit

heif3er Seifenlauge gereinigt werden. Lassen Sie sie vollstandig trocknen, bevor Sie sie
wieder anbringen.
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5. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produktreferenz: 03040

Produkt: Fun&Taste P'corn

Leistung: 1200 W

Spannung und Frequenz: 220-240 V~, 50/60 Hz
Made in China | Entworfen in Spanien

6. ENTSORGUNG VON ALTEN ELEKTROGERATEN

Die Europaische Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE) legt fest, dass alte Haushaltsgerate nicht mit dem
normalen unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden dirfen. Alte
Gerate mussen gesondert gesammelt werden, um die Verwertung und

L — das Recycling der enthaltenen Materialien zu optimieren und die
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu
reduzieren.

Das durchgestrichene Symbol "durchgestrichene Abfalltonne" auf dem
Produkt erinnert Sie an Ihre Verpflichtung, das Gerat korrekt zu entsorgen.
Die Verbraucher mussen sich mit Ihren ortlichen Behorden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder
ihrer Batterien zu erhalten.

7. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Dieses Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum. Solange die Kaufrechnung
aufbewahrt und versandt wird, befindet sich das Produkt in einwandfreiem Zustand und wird
ordnungsgemaf verwendet, wie in dieser Bedienungsanleitung angegeben.

Die Garantie deckt keine Schaden wenn:

- Wenn das Produkt Uber seine Kapazitat oder Brauchbarkeit hinaus benutzt, falsch
behandelt, geschlagen, Feuchtigkeit ausgesetzt, in eine Flissigkeit oder korrosive Mittel
getaucht wurde, sowie bei jedem anderen Fehler, der dem Verbraucher zuzuschreiben ist.

- Das Produkt von Personen demontiert, repariert oder modifiziert wurde, die nicht vom
offiziellen Technischen Kundendienst durch Cecotec autorisiert worden sind.

- Der Grund hierfur durch die normale Abnutzung und Verschleifs der Teile und des Zubehors
entstanden ist.

Die Garantieleistung deckt alle Herstellungsbedingten Schaden und Fehler Ihres Produktes

fur die Dauer von 2 Jahren, nach geltendem Recht. Im Falle einer falsche Benutzung ist der

Garantieservice nicht fir die Reparatur verantwortlich.

Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kénnen

Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34 963210728.
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig.

1. Dosatore

2. Coperchio superiore
3. Cavita peril mais

4. Interruttore

5. Corpo principale

2. PRIMA DELL'USO

Ritirare tutti gli elementi dall'imballaggio.

Verificare tutte le parti del prodotto alla ricerca di danni visibili. Srotolare completamente
il cavo di alimentazione e controllarlo. Non usare il prodotto se la macchina o il suo cavo di
alimentazione presentano danni o non funzionano correttamente. In tal caso, contattare il
Servizio di Assistenza Tecnica di Cecotec per informazioni, riparazioni o resi.

Verificare di avere letto e compreso tutte le istruzioni e avvertenze di questo manuale.
Prestare attenzione alle istruzioni di sicurezza delle pagine precedenti.

Pulire e asciugare completamente il coperchio superiore.

Collocare l'apparato su di una superficie piatta e resistente al calore. Non collocare il
prodotto vicino a fonti di calore, in luoghi con alto livello di umidita o vicino a materiali
inflammabili.

Collegare il prodotto a una presa della corrente correttamente installata. La presa deve
essere accessibile in quanto in caso di emergenza il prodotto potra essere scollegato
facilmente.

Nota: la fuoriuscita di un leggero odore di bruciato o di fumo durante il primo uso del ferro
potrebbe essere dovuta ad un eccesso di lubricante durante il processo di fabbricazione.
Verificare che il ferro sia collocato in un luogo ventilato e lasciarlo in funzionamento fino
alla scomparsa di odore o fumo.

Dopo un breve periodo di tempo di raffreddamento, il dispositivo sara di nuovo pronto
alluso. E possibile trovare le istruzioni di funzionamento qui di seguito.

3. FUNZIONAMENTO

42

Riempire il cucchiaio dosatore con un massimo di 60 g di mais.

Introdurre i chicchi di mais nella cavita del prodotto.

Collocare il cucchiaio dosatore sul coperchio superiore e questo sul corpo principale del
prodotto.
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4, Situare un recipiente resistente al calore sotto l'uscita dei pop corn.
5. Collegareildispositivo alla fonte di alimentazione.
6.  Collocare linterruttore in posizione “I". Il prodotto comincera a funzionare.

Attenzione

- Non mettere in funzionamento il prodotto senza aver collocato il coperchio superiore e il
cucchiaio dosatore.

- Nonritirare il cucchiaio o il coperchio superiore mentre il prodotto e in funzionamento.

7. Quando i pop corn sono pronti, mettiamo linterruttore in posizione “0" scollegare il
prodotto e lasciamo raffreddare completamente.
8. Una volta raffreddato, ritirare i chicchi di mais rimasti nella cavita del mais.

Attenzione

- Nonintrodurre sale, zucchero, olio, burro o qualsiasi altro alimento che non siano chicchi di
mais nella cavita della macchina. Questo potrebbe provocare danniirreparabili al prodotto
che non sono coperti dalla garanzia. Se si desidera aggiungere sale, farlo in un recipiente
indipendente.

- Rimuovereichicchinon aperti dalla cavita del prodotto prima di far scoppiare altri popcorn.

- | risultati sono migliori se si usano chicchi di mais freschi. Quando si desidera aprire un
pacco di chicchi di mais, conservare i chicchirestantiin un recipiente ermetico in frigorifero.

- Lasciare raffreddare per almeno 10 minuti tra gli usi.

i

. PULIZIA E MANUTENZIONE

- Spegnere, scollegare il prodotto e lasciare raffreddare prima di procedere con la sua
pulizia.

- Utilizzare un panno morbido e umido per pulire la superficie esterna del prodotto e
asciugarla con uno strofinaccio asciutto o carta da cucina. Non usare detergenti abrasivi,
pagliette o spugne metalliche.

- Pulire linterno del prodotto con uno strofinaccio asciutto. Verificare che nessun tipo di
liquido entri nella cavita del prodotto per prevenire possibili danni.

- Tutte le parti smontabili del prodotto devono essere pulite regolarmente con acqua calda e
sapone. Lasciare asciugare completamente prima di usare di nuovo o riporre.
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5. SPECIFICHE TECNICHE

Riferimento di prodotto: 03040

Prodotto: Fun&Taste P'corn

Potenza: 1200 W

Tensione e frequenza: 220-240 V~, 50/60 Hz
Made in China | Progettato in Spagna

6. RICICLAGGIO DI ELETTRODOMESTICI

La direttiva europea 2012/19/UE in riferimento ai Rifiuti di Apparati Elettrici
ed Elettronici (RAEE) specifica che gli elettrodomestici non devono essere
riciclati con il resto dei rifiuti municipali. Tali elettrodomestici devono

_ essere gettati separatamente, al fine di ottimizzare il recupero e il
riciclaggio di materiali e, in questo modo, ridurre l'impatto sulla salute
umana e sull'ambiente.

Il simbolo del cassonetto dei rifiuti barrato le ricorda l'obbligo di gettare
correttamente questo prodotto.
Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma pit adeguata per gettare gli elettrodomestici
e/o le corrispondenti batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.

7. GARANZIA E SAT

Questo prodotto ha una garanzia di 2 anni a partire dalla data di acquisto, sempre e quando
viene conservata e inviata la fattura di acquisto, il prodotto stia in perfetto stato fisico e si
utilizzi in modo adeguato cosi come indicato nel manuale di istruzioni.

La garanzia non coprira:

- Se il prodotto e stato utilizzato al di fuori della sua capacita o di utilizzo, maltrattato,
colpito, esposto ad umidita, sommerso da qualche liquido o sostanza corrosiva, cosi come
qualsiasi altra mancanza attribuibile al consumatore.

- Seil prodotto e stato smontato, modificato o riparato da persone non autorizzate dal SAT
ufficiale di Cecotec.

- Seilproblema e stato generato da un'usura normale dei pezzi dovuta all'uso.

Il servizio di garanzia copre tutti i difetti di fabbricazione per 2 anni secondo la legislazione

in vigore, ad eccezione dei pezzi consumabili. Nel caso di cattivo uso da parte dell'utente, il

servizio di garanzia non si fara responsabile della riparazione.

Non tentare di riparare il dispositivo per conto proprio, bensi contattare con il Servizio di

Assistenza Tecnica di Cecotec attraverso il numero di telefono +34 96 32107 28.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig. 1

1

Copo medidor

2. Tampa superior

3. Cavidade para milho
4. Interruptor

5. Corpo principal

2. ANTES DE USAR

Retire todos os objetos da embalagem.

Examine todas as partes do produto em busca de danos visiveis. Desenrole o cabo
de alimentacao por completo e examine. Nao use o produto se este ou o seu cabo de
alimentacdo apresentarem danos ou ndo funcionarem corretamente. Se apresentam
danos, entre em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec para
receber informacao, reparacdes ou devoluces.

Certifique-se de que leu e entendeu todas as instrucoes e adverténcias deste manual.
Preste especial atencao as instrucdes de seguranca nas paginas anteriores.

Limpe e seque a tampa superior por completo.

Situe o produto numa superficie plana e resistente ao calor. Nao utilize perto de fontes de
calor, em lugares com niveis altos de humidade ou perto de materiais inflamaveis.
Conecte o produto a uma tomada de eletricidade devidamente instalada. A tomada deve
estar acessivel, de forma que em caso de emergéncia, o produto possa ser desconectado
facilmente.

Nota: é possivel que note um leve cheiro a queimado ou fumo quando usar o produto pela
primeira vez, causado pelo excesso de lubrificantes no processo de fabricacao. Certifique-
se de que o lugar esta bem ventilado e deixe o produto em funcionamento até que nao
fiqguem restos de cheiro ou fumo.

Apds um curto periodo de arrefecimento, o produto estd pronto a ser utilizado. As
instrucoes de funcionamento sdo detalhadas abaixo.

3. FUNCIONAMENTO

Encha a colher de medic&o com gréos de milho (cerca de 60 g).

Insira os graos de milho na cavidade do produto.

Cologue a colher de medicao na tampa superior e a tampa sobre o corpo principal do
produto.
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4, Cologue um recipiente resistente ao calor sob a saida das pipocas.
5. Conecte o produto a corrente elétrica.
6. Ponha o interruptor na posicao “I". O produto comecara a funcionar.

Atencao

- N&o opere o produto sem a tampa superior e sem a colher de medicao no lugar.

- Nao retire a colher de medicao ou a tampa superior enquanto o produto estiver em
funcionamento.

7. Quando as pipocas estiverem prontas, rode o interruptor para a posicao "O", desligue o
produto da tomada e deixe-o arrefecer completamente.
8. Uma vez arrefecidos, remova quaisquer graos de milho por abrir da cavidade do produto.

Atencao

- N&o coloque sal, aclcar, 6leo, manteiga ou qualquer outro alimento, exceto grdos de
milho, na cavidade das pipocas. Isto pode causar danos irrepardveis ao produto que nao
esta coberto pela garantia. Se quiser adicionar sal, faca-o num recipiente separado.

- Remova os graos ndo abertos da cavidade do produto antes de colocar mais pipocas.

- Osresultados séo melhores se forem utilizados graos de milho frescos. Ao abrir um pacote
de gréos de milho, guarde os graos restantes num recipiente hermético no frigorifico.

- Deixe que o produto arrefeca pelo menos 10 minutos entre utilizacées.

i

. LIMPEZA E MANUTENCAO

- Desligue e desconecte o produto e deixe que arrefeca antes de proceder com a limpeza.

- Use um pano suave e hiimido para limpar a superficie exterior do produto e seque-o com
um pano seco ou papel absorvente. Nao use detergentes abrasivos ou palhas de aco.

- Limpe o interior do produto com um pano seco. Certifique-se de que nenhum tipo de
liquido entre na cavidade do produto para prevenir possiveis danos.

- Todas as partes desmontaveis do produto tém de ser limpas regularmente com agua
quente e sabdo. Deixe-as secar completamente antes de os voltar a colocar no lugar.

5. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncia do produto: 03040

Produto: Fun&Taste P'corn

Poténcia: 1200 W

Tensdao e frequéncia: 220-240 V~, 50/60 Hz
Fabricado em China | Desenhado em Espanha
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6. RECICLAGEM DE ELETRODOMESTICOS

A diretiva europeia 2012/19/UE sobre Residuos de Aparelhos Elétricos
e Eletrénicos (RAEE) especifica que os eletrodomésticos ndo devem ser
reciclados com o resto dos residuos municipais. Ditos eletrodomésticos
terao de ser eliminados de forma separada, para otimizar a recuperacao e
reciclagem de materiais e, desta maneira, reduzir o impacto que possam
ter na satide humana e no meio ambiente.

0 simbolo do contentor riscado recorda a sua obrigacao de eliminar este
produto de forma correta.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
eletrodomésticos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor deverd contactar com as
autoridades locais.

7. GARANTIA E SAT

Este produto tem uma garantia de 2 anos desde a data de compra, sempre e quando se
conserve e envie a fatura de compra, o produto esteja em perfeito estado fisico e se lhe dé um
uso adequado tal e como se indica neste Manual de Instrucoes.

A garantia ndo cobrird:

- Se o produto tiver sido usado fora da sua capacidade ou utilidade, maltratado, batido,
exposto a humidade, submergido em algum liquido ou substancia corrosiva, assim como
qualquer outra falta atribuivel ao consumidor.

- Se o produto foi desmontado, modificado ou reparado por pessoas nao autorizadas pelo
SAT oficial da Cecotec.

- Seaocorréncia foi originada pelo desgaste normal das pecas devido ao uso.

0 servico de garantia cobre todos os defeitos de fabricacdo durante 2 anos com base a

legislacao vigente, exceto pecas consumiveis. Em caso de mal uso por parte do usuério, o

servico de garantia ndo se fara responsavel pela reparacao.

Se em alguma ocasido deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre

em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero de

telefone +34 96 32107 28.

FUN&TASTE P'CORN u7



NEDERLANDS

1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Fig.1

1. Maatlepel

2. Behuizing bovenkant
3. Holte voor mais

4. Schakelaar

5. Hoofdgedeelte

2.VOOR U HET TOESTEL GEBRUIKT

48

Haal alle onderdelen uit de verpakking.

Controleer alle componenten van het product en zoek naar zichtbare schade. Rol
de voedingskabel volledig uit en controleer hem. Gebruik het product niet als de
popcornmachine of het netsnoer beschadigd is of niet goed werkt. Indien deze beschadigd
zijn, contacteer de technische dienst van Cecotec voor informatie, reparaties of het
retourneren van het product.

Zorg ervoor dat u alle instructies en waarschuwingen in de handleiding heeft gelezen en
begrepen.

Let goed op de veiligheidsinstructies op de vorige pagina's.

Reinig en droog de bovenkap volledig.

Plaats het product op een vlak en hittebestendig oppervlak. Plaats het product niet nabij
warmtebronnen, op plekken met een hoge vochtigheidsgraad of in de buurt van brandbare
materialen.

Steek de stekker in een stopcontact dat correct geinstalleerd is. Het stopcontact moet
makkelijk bereikbaar zijn, zodat in geval van nood de stekker van het product makkelijk uit
het stopcontact getrokken kan worden.

Opmerking: u kunt een licht verbrande of rokerige geur waarnemen wanneer u het product
voor de eerste keer gebruikt. Dit wordt veroorzaakt door overtollige smeermiddelen van
het productieproces. Zorg ervoor dat de ruimte goed is geventileerd en laat het product
aan staan totdat u geen geur of rook meer waarneemt.

Na een korte afkoelingsperiode is het product klaar voor gebruik. De gebruiksaanwijzing
wordt hieronder nader toegelicht.
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3. WERKING

1. Vulde maatlepel met maiskorrels (ongeveer 60 g).

2. Stop de maiskorrels in de holte van het product.

3. Plaats de maatlepel op de bovenkap en de maatlepel op het hoofdgedeelte van het
product.

4. Plaats een hittebestendige bak onder de popcornuitgang.

Sluit het product aan op de stroomvoorziening.

6. Zetde schakelaarin de "l" stand. Het product zal beginnen te werken.

w

Opgelet
- Gebruik het product niet als de bovenkap en de maatlepel niet op hun plaats zitten.
- Verwijder de maatlepel of bovenkap niet als het product in werking is.

7. Wanneer de popcorn klaar is, zet u de schakelaar in de stand "0", haalt u de stekker uit het
stopcontact en laat u het product volledig afkoelen.
8.  Verwijder na afkoeling alle ongeopende maiskorrels uit het product.

Opgelet

- Doe geen zout, suiker, olie, boter of andere voedingsmiddelen behalve maiskorrels in
de machine. Dit kan onherstelbare schade aan het product veroorzaken die niet door de
garantie wordt gedekt. Als u zout wenst toe te voegen, doe dit in een aparte kom.

- Verwijder ongeopende pitten uit het product voordat u meer popcorn gaat poffen.

- Deresultaten zijn het best als verse maiskorrels worden gebruikt. Bewaar pakjes mais na
het openen in een luchtdichte verpakking in de koelkast.

- Laat het toestel altijd 10 minuten afkeoeln tussen 2 bakbeurten.

4. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

- Schakel het apparaat uit, trek de stekker uit het stopcontact en laat het apparaat afkoelen
voordat u begint met schoonmaken.

- Gebruik een zachte vochtige doek om de buitenkant van het toestel schoon te
maken en droog het met keukenpapier of een droge doek. Gebruik geen schurende
schoonmaakmiddelen of -sponsjes.

- Maak de binnenkant van het toestel schoon met een drook doek. Zorg dat er geen
vloeistoffen in het bakgedeelte van het toestel raken om mogelijke schade te voorkomen.

- Alle verwijderbare onderdelen van het product moeten regelmatig met heet zeepwater
worden gereinigd. Laat ze volledig drogen alvorens ze terug te plaatsen.
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5. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Referentie van het product: 03040

Product: Fun&Taste P'corn

Vermogen: 1200 W

Voltage en frequentie: 220-240 V~, 50/60 Hz
Gemaakt in China / Ontworpen in Spanje.

6. RECYCLAGE VAN HUISHOUDTOESTELLEN

De Europese richtlijn 2012/19/UE betreffende Afgedankte Elektrische en
Elektronische Apparatuur (AEEA) bepaalt dat kleine huishoudelijke
elektrische apparaten niet gerecycleerd mogen worden met het restafval.
Deze elektrische apparaten moeten apart gesorteerd worden om het
. hergebruik en de verwerking van materialen te optimaliseren en de impact
van deze apparaten mens en milieu te verminderen.
Het symboolvan de doorgekruiste afvalbak herinnert uaan uwverplichting
om dit product op de juiste wijze af te voeren.
Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om kleine huishoudelijke
elektrische apparaten en/of hun batterijen moet de consument de plaatselijke overheid
contacteren.

7. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Dit product heeft een garantieperiode van 2 jaar vanaf de aankoopdatum op voorwaarde dat
de aankoopfactuur bewaard is gebleven en voorgelegd kan worden, het product zich in een
goede fysieke staat bevindt en het gebruikt is op een correcte manier en zoals aangegeven in
deze handleiding.

De garantie vervalt:

- Als het product niet gebruikt is waarvoor het bedoeld is, foutief behandeld is, geslagen is,
blootgesteld is aan vochtigheid, ondergedompeld is in water of een bijtende vloeistof of
enig ander defect te wijten aan foutief gebruik door de consument.

- Als het product uit elkaar gehaald, gemodificeerd of gerepareerd is geweest door
personen die niet geautoriseerd zijn door de officiéle Technische Ondersteuningsservice
van Cecotec.

- Als hetincident werd veroorzaakt door normale slijtage van de onderdelen door gebruik.

De garantie dekt alle fabricagefouten gedurende 2 jaar op basis van de huidige wetgeving, met

uitzondering op verbruiksartikelen. In het geval van verkeerd gebruik door de gebruiker zal de

garantieservice niet verantwoordelijk zijn voor de reparatie.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de

officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys.1

1. Miarka

2. Goérna pokrywa

3.  Zagtebienie na kukurydze
4. Przetgcznik

5. Korpus gtéwny

S WN =W

.PRZED UZYCIEM

Wyjmij wszystkie elementy z opakowania.

Sprawdz wszystkie czesci produktu pod katem widocznych uszkodzen. Rozwin catkowicie
przewdd zasilajgcy i sprawdz go. Nie uzywaj produktu, jesli produkt lub przewdd zasilajacy
sg uszkodzone lub nie dziatajg prawidtowo. W przypadku uszkodzenia skontaktuj sie z
oficjalnym serwisem pomocy technicznej Cecotec w celu uzyskania informacji, naprawy
lub zwrotu.

Upewnij sie, ze przeczytate$ i zrozumiates wszystkie instrukcje i ostrzezenia w tej
instrukgji.

Zwro¢ szczegblng uwage na instrukcje bezpieczenstwa na poprzednich stronach.
Oczyscic i catkowicie wysuszy¢ gérng pokrywe.

Umies¢ produkt na ptaskiej, zaroodpornej powierzchni. Nie umieszczaj go w poblizu Zrédet
ciepta, w miejscach o duzej wilgotnosci lub w poblizu materiatéow tatwopalnych.
Podtgczy¢ produkt do prawidtowo zainstalowanego gniazdka elektrycznego. Podtaczy¢
produkt do prawidtowo zainstalowanego gniazda.

Uwaga: Przy pierwszym uzyciu produktu mozna poczu¢ delikatny zapach spalenizny
lub dymu, spowodowany nadmiarem smaréw z procesu produkcyjnego. Upewnij sie, ze
miejsce jest dobrze wentylowane i pozostaw produkt wtgczony, az nie pozostanie zapach
ani dym.

Po krétkim okresie chtodzenia produkt jest gotowy do uzycia. Ponizej znajduje sie
szczegbtowa instrukcja obstugi.

. FUNKCJONOWANIE

Napetni¢ miarke ziarnami kukurydzy (ok. 60 g).

Wtozy¢ ziarna kukurydzy do gniazda produktu.

Umies¢ miarke na gornej pokrywie, a tyzke do odmierzania na gtéwnej czesci produktu.
Pod wylotem popcornu umiesci¢ naczynie zaroodporne.
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5. Podtacz produkt do Zrédta zasilania.
6.  Ustawic przetgcznik w pozycji "I". Produkt zacznie dziatac.

Uwaga
- Nie nalezy uzywac produktu bez zatozonej pokrywy gérnej i tyzki pomiarowej.
- Nie nalezy zdejmowac tyzki pomiarowej ani gérnej pokrywy, gdy produkt jest w uzyciu.

7. Kiedy popcorn jest gotowy, przekreci¢ przetgcznik do pozycji "0" odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania i pozostawi¢ do catkowitego ostygniecia.
8.  Poostygnieciu, usunac nieotwarte ziarna kukurydzy z jamy produktu.

Uwaga

- Do komory popcornu nie wolno wktada¢ soli, cukru, oleju, masta ani zadnych innych
produktéw spozywczych z wyjatkiem ziaren kukurydzy. Moze to spowodowacd
nieodwracalne uszkodzenie produktu, ktére nie jest objete gwarancja. Jesli chcesz dodac
s6l, zréb to w osobnym pojemniku.

- Usunac¢ nieotwarte ziarna z wneki produktu przed przygotowaniem wiekszej ilosci
popcornu.

- Najlepsze rezultaty uzyskuje sie przy uzyciu Swiezych ziaren kukurydzy. Po otwarciu
opakowania z ziarnami kukurydzy, resztki ziaren przechowuj w szczelnym pojemniku w
lodéwce.

- Miedzy kolejnymi uzyciami pozostawi¢ produkt do ostygniecia na co najmniej 10 minut.

i

. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

- Przed czyszczeniem wytgcz, odtacz produkt i pozwdél mu ostygnad.

- Miekka, wilgotng Sciereczka wyczysci¢ zewnetrzng powierzchnie urzgdzenia do popcornu
i wytrze¢ do sucha suchg Sciereczka lub recznikiem papierowym. Nie nalezy uzywac
detergentdéw sciernych, wetny metalowej ani padéw do szorowania.

- Wytrzyj wnetrze produktu suchg szmatka. Upewnij sie, ze do wneki produktu nie dostata
sie zadna ciecz, aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom.

- Wszystkie zdejmowalne czesci produktu powinny by¢ regularnie czyszczone gorgcg woda
z mydtem.

- Pozwdlim catkowicie wyschngé przed wtozeniem ich z powrotem na miejsce.
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5. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Referencja produktu: 03040
Produkt: Fun&Taste P'corn

Moc: 1200 W

220-240V~,50/60 Hz

Made in China | Designed in Spain

6. RECYKLING SPRZETU AGD

Smieci X - 09 Europejska dyrektywa 2012/19 / UE w sprawie odpadéw z
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE) stanowi, ze urzadzenia
gospodarstwa domowego nie powinny by¢ poddawane recyklingowi
wraz z resztg odpadéw komunalnych. Urzadzenia te nalezy utylizowac
| osobno, aby zoptymalizowac odzysk i recykling materiatéw, a tym samym
zmniejszy¢ ich wptyw na zdrowie ludzi i Srodowisko.
Przekreslony symbol pojemnika przypomina o obowigzku prawidtowej
utylizacji tego produktu.
Aby uzyskaé szczegbétowe informacje na temat najodpowiedniejszego sposobu usuwania
sprzetu gospodarstwa domowego i / lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

7. GWARANCIA | SAT

Produkt jest objety gwarancjg przez 2 lata od daty zakupu, o ile faktura zakupu jest
przechowywana i wysytana, produkt jest w idealnym stanie fizycznym i jest uzywany zgodnie
z instrukcja.

Gwarancja nie obejmuje:

- Jesli produkt byt uzywany ponad jego pojemnos¢ lub uzytecznosé, naduzywat, bit, byt
narazony na wilgo¢, zanurzony w cieczy lub substancji zrgcej, a takze z jakgkolwiek inng
wadag, za ktérg odpowiedzialnos¢ ponosi konsument.

- Jesli produkt zostat zdemontowany, zmodyfikowany lub naprawiony przez osoby
nieupowaznione przez oficjalny SAT firmy Cecotec.

- Jezeli wystepowanie zostato spowodowane normalnym zuzyciem czesci w wyniku
uzytkowania.

Serwis gwarancyjny obejmuje wszystkie wady produkcyjne przez 2 lata, zgodnie z

obowigzujgcymiprzepisami,zwyjatkiem czescieksploatacyjnych. W przypadku niewtasciwego

uzycia przez uzytkownika serwis gwarancyjny nie bedzie odpowiedzialny za naprawe.

W przypadku wykrycia incydentu z produktem lub w razie jakichkolwiek pytan prosimy o

kontakt z oficjalng pomocg techniczng Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.
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1. CASTI A SLOZENI

Obr. 1.

1. Odmeérka

2. Horniviko

3. Dutina pro kukufici
4, Prerusovac

5. Zakladnitélo

2. PRED POUZITIM

Odstrante vsechny obaly.

Prohlédnéte vSechny ¢asti pristroje a ujistéte se, ze nejsou poskozeny. Pfed pouzitim
rozmotejte a zkontrolujte cely kabel. Nepouzivejte vyrobek, pokud je popkornovac nebo
jeho napajeci kabel poskozeny nebo nefunkéni. V pfipadé pochybnosti nebo pro pfipadné
opravy, vraceni pristroje nebo dalsi informace kontaktujte oficidlni Asistencni technicky
servis Cecotec.

Ujistéte se, Ze jste precetli a rozumite vsem instrukcim a upozornénim v tomto manualu.
Vénujte pozornost bezpecnostnim instrukcim v predchazejicich castech.

Horni kryt zcela vycistéte a vysuste.

Umistéte pfistroj vzdy na povrchy suché, stabilni, rovné a odolné proti teplu. Nepouzivejte
pristroj v blizkosti zdrojd tepla, mistech s vysokou vlhkosti ani v blizkosti hoflavych latek.
Zapojte napajeci kabel do spravné instalované elektrické zasuvky. Zasuvka by méla byt
lehce dosazitelna, aby, v pripadé nebezpeci, bylo mozné pfistroj lehce odpojit.

Poznamka: PFi prvnim pouziti desek si miZete vSimnout mirného spéaleni nebo zapachu
koufe zplsobeného nadbytecnymi mazivy z vyrobniho procesu. Ujistéte se, ze je misto
dobrFe vétrané a nechte pfistroj zapnuty, dokud nezmizi stopy zapachu nebo koure.

Po kratkém zchlazeni je vyrobek pripraven k pouziti. Nize je uveden podrobny néavod k
obsluze.

3. FUNGOVANI

ouv s wN
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Odmeérku naplfite kukufi¢nymi zrny (asi 60 g).

Vlozte kukufi€na zrna do dutiny vyrobku.

Umistéte odmérku na horni viko a odmérku na hlavni ¢ast vyrobku.
Pod vystup popcornu umistéte Zaruvzdornou nadobu.

Pripojte vyrobek ke zdroji napajeni.

Nastavte prepinac do polohy "I". Vyrobek zacne fungovat.
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Upozornéni

Nepouzivejte vyrobek bez nasazeného horniho krytu a odmeérky.
Neodstraniujte odmérku ani horni kryt, pokud je vyrobek v provozu.

1. KdyZ je popcorn hotovy, otocte prepinac do polohy "O", odpojte vyrobek ze zasuvky a
nechte jej zcela vychladnout.

2. Povychladnutivyjmeéte z dutiny vyrobku vSechna neotevrend kukufi¢na zrna.

Upozornéni

- Dodutiny popkornovace nedavejte stl, cukr, olej, masloanijiné potraviny kromé kukufri¢nych
zrn. To mdze zplsobit neopravitelné poskozeni vyrobku, na které se nevztahuje zaruka.
Pokud chcete pridat sdl, vloZte ji do samostatné nadoby.

- Pred dalsi pripravou popcornu vyjmeéte neoteviend jadra z dutiny vyrobku.

- Nejlepsich vysledkd dosahnete, pokud pouZijete Cerstva kukuficna zrna. Jakmile oteviete
balicek s kukuriSnymi zrny, uchovejte pfebytecna kukufi¢na zrna v hermetickém zasobniku
v lednici

- Nechejte pfistroj vychladnout alespor 10 minut mezi jednotlivymi pouzitimi.

4. CISTENi A UDRZBA

Pred cisténim vyrobek vypnéte a odpojte od sité a nechte jej vychladnout.

Vnéjsi povrch popkornovace ocistéte mékkym vlhkym hadrfikem a otrete jej do sucha
suchym hadrikem nebo papirovou utérkou. Nepouzivejte abrazivni detergenty, kovové
kartace nebo draténky.

Cistéte vnitfni stranu pristroje suchym hadffkem. Ujistéte se, Ze do pFistroje nevnikne
zadna tekutina, abyste zabranili moznym poskozenim.

VSechny odnimatelné ¢asti vyrobku by se mély pravidelné cistit teplou vodou

a saponatem. Pfed vracenim na misto je nechte zcela vyschnout.

5. TECHNICKE SPECIFIKACE

Reference produktu: 03040

Produkt: Fun&Taste P'corn

Vykon: 1200 W

Napéti a frekvence: 220-240 V~, 50/60 Hz
Vyrobeno v (iné | NavrZeno ve Spanélsku
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CESTINA

6. RECYKLACE ELEKTROSPOTREBICU

Evropska smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ) specifikuje elektrospotiebice, které se nemaji recyklovat
spolu s ostatnim komunalnim odpadem. Tyto elektrospotrebice se musi
zlikvidovat samostatné, aby se tak dosahlo co nejlepsi recyklace a vyuziti
materiald, a timto se omezil dopad, ktery by lidé mohli mit na Zivotni
prostredi.

Symbol preskrtnutého kontejneru pripomina povinnost zlikvidovat tento
produkt spravné.

Pro obdrZeni detailnich informaci o nejvhodngjSim mozném zplsobu naloZeni s vasim

elektrospotrebicem, a/nebo o bateriich, kontaktujte mistni Grady.

7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Tento produkt ma zaruku 2 roky od data zakoupeni v pfipadé, Zze zakaznik disponuje fakturou
nebo dokladem o koupi a produkt je v perfektnim stavu a nakléda se s nim adekvatnim
zplUsobem tak, jak je uvedeno s v tomto ndvodu na pouziti.

Zaruka nezahrnuje:

- Pokud byl produkt pouzivan nad svoji kapacitu anebo uzitnost, byl Spatné pouzivan, utrpél
naraz, bylvystaven vlhkosti, ponoren do tekutiny nebo jiné korozivni substance, a jakoukoli
vinu pripsatelnou spotrebiteli.

- Pokudbylproduktrozmontovan, modifikovananebo opravovan servisem neautorizovanym
oficialnim servisem Cecotec.

- Pokud byl problém zavinén normalnim pouzivanim a opotrebenim soucastek.

Zarucni servis kryje veskeré defekty zavinéné béhem vyroby po dobu 2 let na zakladé platné

legislativy, s vyjimkou spotfebnich dild. V pfipadé Spatného zachazeni ze strany spotrebitele

neni zarucni servis odpovédny za opravu.

Pokud pFi jakékoli prilezitosti zjistite nehodu s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte

se na oficialni technickou asistencni sluzbu Cecotec prostrednictvim telefonniho &isla +34 96

32107 28.
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